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WAZNE INFORMACJE

0 Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych na urzgdzeniach Testomat nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi i instrukcje konserwaciji.

[J Przestrzegac ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji konserwacji oraz w instrukcji obstugi
danego urzadzenia.

[1 Podczas stosowania odczynnikéw, chemikaliéw i sSrodkow czyszczgcych nalezy przestrzegac
ostrzezen i wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa. Przestrzega¢ odpowiedniej karty
charakterystyki! Karty charakterystyki dostarczanych przez nas odczynnikow sg dostepne w
Internecie pod adresem http://www.perfectwater.com.pl/kartyCharakterystyk.html

Kwalifikacje personelu

Prace konserwacyjne wymagajg podstawowej wiedzy elektrycznej i proceduralnej, a takze
znajomosci zwigzanych z nimi terminéw technicznych. Instalacje i uruchomienie moze zatem
przeprowadzaé wytgcznie specjalista lub przeszkolona osoba pod kierunkiem i nadzorem
specjalisty.

Specjalista to osoba, ktora w oparciu o swoje wyksztatcenie techniczne, wiedze i
doswiadczenie oraz znajomos¢ odpowiednich przepisow potrafi oceni¢ powierzone jej prace,
rozpozna¢ mozliwe zagrozenia i podjg¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa. Specjalista musi
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw specjalistycznych

Ostrzezenia w tej instrukcji
W niniejszej instrukcji ostrzezenia poprzedzajg wezwania do podjecia dziatan, ktére pociggaja
za sobg ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia. Ostrzezenia majg nastepujgca strukture:

Opis charakteru lub zrédta zagrozenia

Opis konsekwencji niezgodnosci

Uwagi dotyczgce unikania niebezpieczenstw.

Konieczne jest przestrzeganie tych srodkéw bezpieczenstwa.

Hasto ostrzegawcze ,NIEBEZPIECZENSTWO” wskazuje na bezposrednie, powazne
zagrozenie, ktore z pewnoscig doprowadzi do powaznych obrazen lub nawet Smierci, jesli
nieuniknionemu niebezpieczenstwu.

Hasto ostrzegawcze ,O0STRZEZENIE” wskazuje na potencjalne zagrozenie, ktére moze
spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc, jesli sie go nie uniknie.

Stowo ostrzegawcze ,UWAGA” wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli
sie jej nie uniknie, moze spowodowac srednie lub niewielkie obrazenia ciata lub szkody
materialne.

A

Hasto ostrzegawcze ,UWAGA” oznacza wazng informacje. Nieprzestrzeganie tych informacji
moze prowadzi¢ do pogorszenia procesu operacyjnego.

Dalsza dokumentacja
Urzadzenia Testomat sg elementem systemu. Dlatego tez nalezy przestrzega¢ dokumentacji
systemowej producenta catego systemu.

Informacje ogoéine

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzen Testomat, wymagana jest regularna konserwacja.
Regularne kontrole wizualne zwiekszajg réwniez bezpieczenstwo eksploatacji. Przestrzegac
rowniez informacji zawartych w instrukcji obstugi!
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Napraw usterki samodzielnie.

Doswiadczenie pokazuje, ze wiele usterek wystepujgcych w codziennej eksploatacji mozna
usung¢ samodzielnie.

Zapewnia to szybkg dostepnos¢ urzadzenia pomiarowego. W ponizszych instrukcjach
konserwaciji i serwisu znajdziesz mozliwe przyczyny awarii oraz pomocne wskazowki
dotyczagce ich usuwania.

Przeglad prac konserwacyjnych do wykonania
Czestotliwosé konserwacji moze sie rézni¢ w zaleznosci od jakosci wody i rur.

Prace konserwacyjne Co 3 Co 6 Co rok Co 2-3
miesigce miesiecy lata
Czyszcznie szkietek X
Czyszczenie komory X
pomiarowej i
podstawy komory
Czyszczenie optyki X
Czyszczenie obudowy filtra X
Czyszczenie odptywu X
Sprawdzenie pompki dozujacej X
W tym wezykow:tloczny i
ssawny
Sprawdzenie podiaczen X

elektrycznych i hydraulicznych

Wymiana uszczelnien (40124) i X
szkietek

Zlecenie przegladu pompki X
dozujacej u producenta

» Komore pomiarowg nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu (ok. co 6 miesiecy) iw
miare mozliwosci wymienia¢ dwie uszczelki na mocowaniu komory pomiarowej i szybkach

+Jesli woda zawiera duzo zelaza, czyszczenie moze by¢ konieczne czesciej.

* Do czyszczenia uzywac wytgcznie suchej, niestrzepigcej sie szmatki.

* W przypadku konserwacji po wyswietleniu komunikatu o btedzie ,zakt. zabrudzenie” lub ,zakt.
w optyce”, komunikat o btedzie nalezy potwierdzic.

« Jesli konserwacja jest wykonywana za pomocg komunikatu o konserwaciji z urzgdzenia
(,Zrob przeglad”), konserwacje nalezy potwierdzi¢c. PROGRAM PODSTAWOWY ->
PRZEGLAD URZADZENIA-> POTWIERDZ PRZEGLAD

» Odczekaj co najmniej 5 sekund przed wielokrotnym wtgczaniem i wytagczaniem urzgdzenia za
pomocg zewnetrznego wytgcznika zasilania.

* Niezaleznie od okresu gwarancyjnego naprawa uszkodzonego urzgdzenia jest mozliwa tylko
po jego wymontowaniu i podaniu opisu usterki. Dodatkowo prosimy o poinformowanie nas o
rodzaju aktualnie stosowanego wskaznika oraz mierzonym medium. Prosimy nie dokonywac
zadnych manipulacji na urzadzeniu, ktére wykraczajg poza czynnosci opisane w niniejszej
instrukcji obstugi, w przeciwnym razie gwarancja wygasnie. Dotyczy to w szczegolnosci
komory pomiarowej, ktérej uszczelnienie nie moze by¢ uszkodzone. W przypadku wystania
urzgdzenia do naprawy nalezy catkowicie oprozni¢ komore pomiarowg i wyjgc buteleczke
indykatora oraz lejek spustowy. Wyjmij rowniez zasilacz i odeslij go w oryginalnym
opakowaniu.

Przed demontazem nalezy zanotowaé rodzaj btedu (numer btedu, skutek btedu, plik dziennika
karty SD).
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PROSIMY NIE WYSYLAC BUTELKI Z INDYKATOREM A TYLKO SAMO URZADZENIE !.

* Przed ponownym wigczeniem urzgdzenia zabezpieczajgcego nalezy sprobowac
wyeliminowaé przyczyne btedu po zadziataniu urzadzenia zabezpieczajgcego (bezpiecznika)
(np. wymieni¢ uszkodzony zawor). Czeste wyzwalanie jest zawsze spowodowane btedem,
ktéry moze rowniez uszkodzi¢ urzadzenie.

* Przed wystaniem urzgdzenia do serwisu lub naprawy zapakuj zasilacz pojedynczo w karton,
w ktorym zostat dostarczony. Jezeli oryginalne opakowanie nie jest juz dostepne, karte
zasilacza nalezy zapakowac z zabezpieczeniem przed uszkodzeniem.

Skréty klawiaturowe
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Niektore funkcje serwisowe mozna wywotac, naciskajac klawisz lub kombinacje klawiszy
podczas wigczania. Ponizsza tabela zawiera przeglagd mozliwych kombinacji.
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Tryb serwisowy

Programowanie podstawowe

Pomin automatyczne odpowietrzanie

Ustawienia fabryczne, format SD,
pusta/napetniona komora pomiarowa, pompy itp.
Uwaga! Karta SD zostanie wykasowana.

Pokaz godziny pracy

Program testowy

Ustawianie jezyka

Resetowania hasta

Wersja demo

Eksportuj/importuj dane klientéw. Jesli brakuje
pliku eksportu, zostanie on wyeksportowany.
Jesli sg dane, zostang one zaimportowane.
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Zestaw narzedzi T. EVO TH / EVO TH CAL (Art.-Nr. 40138)

Rozmiar Przeznaczenie Art.-Nr.

Wkretak Torx, . . 30991
Komora pomiarowa, mocowanie zatrzaskowe

TX 20x100

Wkretak Torx, . . 30992
Podstawa komory pomiarowej

TX 10x80

Wkretak Torx, L. . 30993
Ptytka wyswietlacza, mocowanie komory

JAIEX6e0 pomiarowej

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRAC KONSERWACYJNYCH
Przeprowadz kontrole wzrokowg urzgdzenia w nastepujgcy sposob:
» Czy drzwiczki urzgdzenia sg zawsze doktadnie zamkniete?

» Czy urzadzenie nie jest nadmiernie zabrudzone?

» Czy w wezach dozujgcych jest powietrze?

» Czy potgczenia wezy pompy dozujgcej sg szczelne?

* Czy termin przydatnosci indykatora jest OK ??

Podczas wktadania nowej butelki z indykatorem zawsze sprawdzaj, czy szkietka nie sg
zabrudzone.

Stosowanie srodkéw czyszczacych

[J Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikbéw organicznych do czyszczenia komory pomiarowej lub
innych czesci z tworzywa sztucznego!

0 Do czyszczenia uzywac kwasnego srodka czyszczgcego.

[0 Podczas obchodzenia sie ze srodkami czyszczgcymi nalezy przestrzegac zasad
bezpieczenhstwa

Zatwierdzone narzedzia
Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do opisanych prac, np.
naszego zestawu narzedzi T2000 (nr art. 40138) i naszej walizki

/ konserwacyjnej T2000 (nr art. 270338) ze wszystkimi niezbednymi

czesciami zamiennymi do regularnej konserwacji.

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE
Niniejsza instrukcja serwisowa opisuje prace konserwacyjne wykraczajgce poza zwykle prace
konserwacyjne opisane w rozdziale ,Serwis i konserwacja ” instrukgcji obstugii eksploataciji.

DEMONTAZ | MONTAZ PODSTAWY KOMORY POMIAROWEJ
[ (Wymagane narzedzie: Torx 10)

[1 Zamkng¢ doptyw wody do urzgdzenia.

[J Oprézni¢ komore pomiarows.

[ Wytgczy€ urzadzenie.

[1 Odblokowac blokade naciggu komory pomiarowe;j.
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[0 Przechyli¢ komore pomiarowg do goéry i wyjac ja.

[0 Wyjac¢ rdzen mieszajacy.

[1 Poluzowac waz cisnieniowy [J

0 Poluzowa¢ 4 sruby mocujgce uchwytu komory pomiarowej (.

0 Poluzowac blok zaworowy z podstawy komory pomiarowej (2 sruby mocujgce).

0 Odblokowa¢ wtyczke ztgcza elastycznego na ptycie gtéwnej, sciskajgc razem i pociggajac
do gory dwie boczne dzwignie.

[0 Wyciggna¢ ztgcze elastyczne ze zlgcza.

[0 Wyja¢ mocowanie komory pomiarowej do przodu. W tym celu wyciggna¢ rure odptywowg
z przytacza weza mocowania komory pomiarowej (patrz rys.: Wcisng¢ pierscien
blokujacy).

0 Ponownie zatozy¢ nowe czesci podstawy komory pomiarowej w odwrotnej kolejnosci.

0 Sprawdzi¢, czy wtyczka jest ponownie zablokowana po podtgczeniu przewodu
Elastycznego

—
°3.—§_ D{_II

" | =

| ]ml vees
)

Popchnij pierscien blokujacy do gory

CZYSZCZENIE ZATKANEGO ZAWORU E/M
Jesli zawor elektromagnetyczny jest zatkany, komora dozujgca nie bedzie prawidtowo sie
oprozniaé i napetnia¢. W takim przypadku elektrozawér nalezy doktadnie wyczyscié.
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Aby zdemontowac elektrozawor, wykonaj nastepujgce czynnosci:.
[J Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zasilania.

[J Zamknij doptyw wody w linii zasilajgcej Testomat.

[1 Otworz dolne drzwiczki.

00 Oditgcz waz 1 od ztgcza

[0 Odtgcz 4 koncoéwki kablowe 2 od cewek elektrozaworu.

0 Poluzuj 2 sruby 3 mocujgce elektrozawdr w obudowie. (Torx 10)
[ Wyjmij elektrozawdr z obudowy.

Aby wyczyscié elektrozawér, zdemontuj kazdg strone oddzielnie w nastepujgcy sposéb:
Zacznij od strony wylotowej. Membrana rdzenia zaworu moze wbi¢ sie w otwér po tej stronie,
jesli zawor jest zanieczyszczony. Problem mozna zazwyczaj rozwigzac przez poluzowanie
membrany i oczyszczenie otworu.

00 Wypchnij zacisk mocujgcy 4 do géry z tulei kotwigcej. Aby utatwi¢ zwolnienie, mozesz
delikatnie podnies¢ gorng wypustke za pomocg srubokreta.

[ Zdejmij cewke 5

[J Poluzuj dwie sruby metalowej ptytki 10 na korpusie zaworu i zdejmij tuleje kotwigcg 6.

[J Ostroznie wyciagnij kotwe ze sprezyng 7 z tulei kotwy.

Uwazaj, aby kotwica nie wypadta.
Jesli membrana sie nie przesuwa i nie mozna wyciagngc¢ rdzenia zaworu, wdmuchnij
sprezone powietrze do otworu, aby usungé membrane.

[1 Upewnij sig, ze o-ring 9 z otworu do komory pomiarowej nie zgubit sie podczas
przedmuchiwania sprezonym powietrzem przez zawor. Dlatego przed kazdym
czyszczeniem nalezy zdjg¢ O-ring

[0 Wyczy$¢ czesci zaworu i komore zaworu matg szczotkg 10 (np. z naszego zestawu
szczotek do czyszczenia nr art. 32287), jesli wystepujg zanieczyszczenia lub osady.

9
I

G C a Tu wprowadz powietrze
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Stosowanie srodkéw czyszczacych

[J Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych do czyszczenia komory pomiarowej lub
innych czesci z tworzywa sztucznego!

00 Do czyszczenia uzywaé kwasnego srodka czyszczacego.

[0 Podczas obchodzenia sie ze srodkami czyszczgcymi nalezy przestrzegac zasad
bezpieczehstwal

0 Przy montazu postepowac¢ w odwrotnej kolejnosci niz przy demontazu.

[J Upewnij sie, ze wsuwasz cewke na tuleje kotwigcg we wtasciwym kierunku. Cewke mozna
tatwo wsung¢ na tuleje kotwigca tylko w jednym kierunku.

[0 Teraz zdemontuj strone wlotowg w taki sam sposéb, jak opisano dla strony wylotowe;j.

[1 Wyczy$cic strone wlotowg w sposob opisany powyzej.

00 Po wyczyszczeniu nalezy ztozyé czesci z powrotem.

Wiecej informacji na temat czyszczenia

Postepowanie w przypadku koroziji:

Na krétko umiescié trzpien w roztworze do czyszczenia metalu (w zaleznosci od stezenia nie
diuzej niz 5 minut). Nastepnie sptucz duzg iloscig czystej wody.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac papieru sciernego!

Lepiej jest uzywac wtdkniny czyszczgcej niezawierajgcej metali, np. firmy Rothenberger
Procedura dla osadéw krystalicznych:

Zanurz trzpien w occie lub wczesniej rozpuszczonym granulowanym kwasie cytrynowym,
dziatajg réwniez domowe srodki do usuwania kamienia. Réwniez w tym przypadku nie
pozostawiaj go diuzej niz 5 minut. Nastepnie sptukac¢ duzg iloscig czystej wody i w razie
potrzeby wytrze¢ wtdkning czyszczgcqg niezawierajgcg metali.

Przed montazem:

Czesci majgce kontakt z medium nalezy zwilzyé delikatnym, wodoodpornym smarem
silikonowym lub sprayem, np. Baysilone

Jest odporny na pare wodna, dwutlenek siarki, rozcienczone kwasy i zasady, jest obojetny
fizjologicznie, przyjazny dla skéry i ma doskonate wtasciwosci dielektryczne.

Jedli zastosujesz sie do wszystkich tych wskazéwek, nawet starsze zawory bedg dziataé bez
zarzutu przez dtugi czas.

Niebezpieczenstwo pomylenia stron wlotowej i wylotowe;j !

Podczas instalacji nie pomyl strony wlotowej i wylotowej! Sprezyny nie sg identyczne. W
przypadku nieprawidtowego montazu zawér elektromagnetyczny przestanie dziataé.
Podczas ponownego podigczania nie pomyl koncéwek kablowych po stronie wlotu i wylotu
(wlot: kabel zielono-zotty; wylot: kabel brgzowo-biaty). W razie potrzeby zréb zdjecie przed
demontazem.

Upewnij sie, ze otwor w elektrozaworze jest skierowany w strone komory pomiarowe;j.

Nie prébuj wciskac elektrozaworu na site. W przypadku problemow sprawdz, czy prawidtowo
zamontowates$ elektrozawor i przykrecites go do komory pomiarowej wtasciwg strong.

[0 Podczas montazu elektrozaworu postepuj w odwrotnej kolejnosci do demontazu.
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NAPRAWA / WYMIANA POMPY DOZUJACEJ

Trwatosé

Pompa dozujgca DOSICIlip® to bardzo precyzyjna ttokowa pompa dozujgca, ktéra w zaleznosci
od ustawien wykonuje do 400 000 skokow pompy/rok (przy pomiarze co 10 minut x 4 skoki
pompy dziennie).

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace przez wiele lat, zalecamy co 2-3 lata poddawaé¢ pompe
przeglagdowi w przeszkolonym serwisie.

Kalibracja na miejscu nie jest mozliwa!

Zwracamy uwage, ze pompe dozujgcg nalezy naprawiaé tylko w ograniczonym zakresie,
poniewaz kalibracja pompy dozujgcej na miejscu nie jest mozliwa.

Zalecamy wymiane uszkodzonej pompy i oddanie jej do naprawy.

Pompa, ktéra nie dziata prawidtowo, prowadzi do btednych wartosci pomiarowych (np.

komunikat o btedzie ,Zakt. w analizie”). W przypadku probleméw z pompkg dozujgcg zalecamy

jej wymiane na pompke zamienng.

Podczas wymiany postepuj w nastepujgcy sposéb:

1. Wytgcz urzgdzenie.

. Odtacz piec¢ kabli przytgczeniowych za pomocg odpowiedniego srubokreta.

. Poluzuj potgczenia wezykdéw na butelce wskaznika i na uchwycie komory pomiarowe;.

. Ztap wyciekajgcy indykator za pomoca pojemnika!

. Za pomoca $rubokreta nacisnij zatrzask obudowy pompy i podnies, aby zdjgé obudowe.

. Najpierw umies¢ nowg pompe na gérnej szynie i docisnij obudowe, az zatrzasnie sie
blokada.

. Ponownie podtgcz kable (zwré¢ uwage na kolejnos¢ kolorow!).

8. Przywrd¢ potgczenia wezykow (zwrd¢ uwage na strone ssacg i ttoczna!)

ok WN

~

. ¢ DosiChr

Wymiana zaworkéw w pompce dozujacej

W indywidualnych przypadkach i gdy przyczyna usterki jest jasna, mozliwa jest rowniez

wymiana zaworow pompy. Nastepnie postepuj w nastepujgcy sposéb:

1. Zdejmij przezroczystg ostone.

2. Wyjmij elektronike z obudowy za pomocg odpowiedniego $rubokreta (mocowanie
zatrzaskowe).

3. Wymien wezyki lub zaworki (zwréci¢ uwage na kierunek montazu).

4. Zmontuj pompe w odwrotnej kolejnosci. Uwazaj, aby nie przycigé przewoddw i wezykow.

Instrukcja serwisowa Testomat® EVOTH i EVO TH CAL Strona 10
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Kontrola pompki dozujacej

Postepuj w nastepujgcy sposob, aby sprawdzi¢, czy pompa dozujgca dziata prawidtowo i czy

dozowana ilos¢ jest prawidtowa:

O Nacisnij przycisk ,PAUZA". Dioda LED ,PAUZA" zapala sie.

0 Upewnij sie, ze komora pomiarowa jest pusta.

[0 Zdejmij waz cidnieniowy z mocowania komory pomiarowe;.

[0 Teraz nacisnij przycisk ,manual” na pompie dozujgcej.1 wdozowanie musi odpowiadac
jednej kropli (30 ul) i powinna ona wykapaé z weza cisnieniowego.

[0 Ztap wskaznik do pojemnika !

I
Mounting direction
of the valves
and seals: CK
O
WX
£1
Q) Suction inlet

Pressure outlet

Sprawdzanie dawki

Przy pomiarze twardosci po kazdym skoku dozujgcym (z wyjatkiem pierwszego) sprawdza sie,
czy zOtta wartosc jest co najmniej 50 ponizej wartosci granicznej. Z kazdym nastepnym wartosé
jest zwykle zmniejszana o 80 do 100 cyfr.

[0 Jednorazowo recznie uruchom pompe dozujaca.

[0 Nie uzywaj trybu regulaciji.

.G’ pokazuje z6ttg wartosé.

Mieszadetko musi pracowac podczas kontroli.
Sprawdzanie dziata tylko ze wskaznikami typu TH !

Wartosci graniczne przedstawiajg sie nastepujaco (z korektg do 900 +/- 20 cyfr) :
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TRYB DIAGNOSTYCZNY

Tryb diagnostyczny stuzy rowniez do testowania optyki oraz prawidtowego odwadniania
komory

Wzmocnienie optyki jest ustawiane automatycznie podczas normalnej pracy pomiarowej

urzgdzenia. Oznacza to, ze reczna regulacja nie jest konieczna. Testy opisane ponizej stuzg

wytgcznie do sprawdzania i wykrywania btedéw.

Wywotanie trybu serwisowego

O Przytrzymaj przycisk wcisniety i wigcz urzadzenie.

Powrét do trybu pomiaru

[1 Nacisnij jednoczesnie przyciski [ .

Instrukcja serwisowa Testomat® EVOTH i EVO TH CAL
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Test wykrywania przepetnienia komory :

[0 Otworzy¢ zawor wejsciowy IN przyciskiem E
Dioda “IN” zapala sie 1

[0 Dioda LED “ANALIZA” 2
musi sie zaswieci¢, gdy woda przeptywa przez otwor przelewowy komory pomiarowej.
Jesli tak nie jest, sprawdz doptyw wody (czy jest woda), szkietka (zanieczyszczenie) i folie
elastyczng (korki, korozja).

[0 Otwérz zawdr wylotowy OUT za pomocg I] Dioda “WYJSCIE” zapala sie 3 .

Kontrola automatycznej regulacji

O Napeij komore pomiarowg wodg dejonizowang az do jej przelania.
[0 Przejdz do trybu kalibracji (patrz Wywotanie trybu kalibraciji).

U Przetgczanie przyciskiem OK didd i mieszadetka

[0 Zacznij od przycisku automatyczng regulacje.

[0 Odczytaj wartosci dla koloru zéitego (G:) i czerwonego (R:). Obie wartosci muszg wynosic
900 +/- 20

Jesli te wartosci nie zostang osiggniete, przyczyng moga by¢:

* Woda jest zbyt metna.

* Pecherzyki powietrza w wodzie

» Komora pomiarowa nie jest prawidtowo napetniona.

» Szkietka sg brudne lub popekane.

* Optyka odbiornika (soczewki) jest zabrudzona.

* Ztgcze elastyczne nie jest zablokowane (styk luzny).

* Mocowanie komory pomiarowej nieszczelne, przedostajgca sie woda zniszczyta elektronike
na ptytce.

[ Nacisnij przycisk ,Manual” na pompie dozujace;.
W komorze pomiarowej musi nastgpi¢ zmiana koloru (patrz takze ,Kontrola dozowania”).
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KONTROLA POMIARU STANDARDOWYM ROZTWOREM

Z reguly kontrola wartosci pomiarowej urzgdzen Testomat odbywa sie za pomocg analizy
laboratoryjnej prébki wody. W szczegdlnych przypadkach kontrole te mozna przeprowadzic¢
rébwniez poprzez bezpos$rednie wprowadzenie przygotowanego w tym celu roztworu
wzorcowego do komory pomiarowej.

Przygotuj standardowy roztwér

Standardowy roztwdr musi by¢é wytwarzany na miejscu do krotkotrwatego uzytku.

[0 Wez na przyktad roztwér 1000 ppm i rozciencz go do zgdanej wartosci w gornej jednej
trzeciej zakresu pomiarowego.

Napetnij komore recznie roztworem standardowym

[0 Zamknij doptyw wody do urzgdzenia.

[J Wyjmij prawy korek uszczelniajgcy z komory pomiarowej. Po rozpoczeciu pomiaru komore
pomiarowg napetnia sie recznie roztworem wzorcowym przez
ten otwdr. Mozna do tego celu uzy¢ standardowych butelek do ptukania laboratoryjnego.

0 Aby rozpoczgé sprawdzanie, aktywuj pomiar przyciskiem
[] Testomat rozpoczyna cykl analizy.
Jesli zaprogramowano czas ptukania, przed napetnieniem komory pomiarowe;j
nalezy odczekaé¢, az zawor wylotowy sie zamknie (dioda ,OUT” zgasnie).
0 Napefnij komore pomiarowg roztworem wzorcowym az do przelania.
Zawor wlotowy zamyka sie (dioda ,IN” gasnie). To wypetnienie
jest ponownie oprozniane (przeptukiwanie komory pomiarowej).
[0 Po ponownym zamknieciu zaworu wylotowego (zgasniecie diody ,,OUT”)
nalezy ponownie napetni¢ komore pomiarowg roztworem wzorcowym
az do jej przelania. Poziom napetnienia spada do zamierzonej objetosci probki.
0 Po zakonczeniu analizy wyswietlana jest zmierzona wartosc.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z BLEDAMI

Ponizej znajdujg sie najczestsze komunikaty o btedach, mozliwe przyczyny i sposoby ich
naprawy.

Komunikat o btedzie ,,Zakt. w analizie”
Bfad analizy wystepuje tylko wtedy, gdy woda w komorze pomiarowej jest zbyt ,jasna” po
drugim dozowaniu.

Mozliwe przyczyny zakiécenia :

1. Indykator przeterminowany.

Sugerowane rozwigzanie:

0 Barwnik w indykatorze juz za staby. Uzyj nowego indykatora..

0 W przypadku stosowania indykatora innej firmy niz Gebr.Heyl nalezy wymieni¢ indykator
na zalecany przez nas i naszej produkcji

2. Mieszadetko w uchwycie komory pomiarowej nie obraca sie, co oznacza, ze indykator

nie jest dobrze wymieszany.

Sugerowane rozwigzanie:

[0 Mieszadetko jest zablokowane z powodu osadéw w komorze. Oczys$ci¢ komore mieszadta.

0 Podstawa komory pomiarowej nieszczelna, przedostajgca sie woda zniszczyta
elektronike na ptytce cewek. Wymieni¢ podstawe komory.

0 Zitgcze Flexfilm nie jest zablokowane (styk luzny). Wtéz prawidtowo wtyczke do gniazdka.

0 Magnes jest zbyt staby. Wymieni¢ mieszadetko.

[J Jesli nie ma w ogole mieszadetka w komorze to musisz wtozy¢ nowe

[0 Sprawdz styk wtyczki elastycznej tasmy. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ podstawe
komory.

3. Pompa dozuje za malo wskaznika.

Sugerowane rozwigzanie:

[1 Sprawdz pompe dozujgcg (patrz rozdziat ,Kontrola pompy dozujgcej”). W razie potrzeby
wymien pompe dozujaca.

[1 Sprawdz dozowanie pompy zgodnie z opisem w punkcie ,Kontrola dozowania”. W razie
potrzeby wymien pompe dozujaca.

4. W wezyku indykatora znajduje sie powietrze.
Sugerowane rozwigzanie:
1 Odpowietrz wezyki, naciskajgc kilka razy przycisk ,Manual” na pompie dozujgce;.
0 Sprawdz, czy nakretki weza wskaznika nie sg luzno - moze by¢ zasysane powietrze !
[1 W przypadku powtarzajgcego sie btedu wymien lance ssawng w butelce nr kat. 40135.
[1 Sprawdz, czy wezyki nie sg zagiete. W razie potrzeby wymien je.

Wezyk ssacy nr kat. 40011 , wezyk ttoczny nr kat. 40016

5. Cisnienie wody jest za niskie. Woda jest podawana, ale poziom w komorze

pomiarowej pozostaje zbyt wysoki po zamknieciu zaworu wlotowego.

Sugerowane rozwigzanie:

[J Poziom wody powinien znajdowac sie ok. 32 mm powyzej dolnej krawedzi przezroczystego
bloku komory pomiarowe;j.

[J Upewnij sie, ze cisnienie wody miesci sie w prawidtowym zakresie 0,5 - 1 bar (bez
reduktora ci$nienia) i 1 - 8 baréw (z reduktorem cisnienia).

[0 Sprawdz¢, czy na komorze pomiarowej nadal znajdujg sie wszystkie zaslepki Upewnij sie,
ze zaslepki sg prawidtowo osadzone i jest zasysane przez nie powietrze wtérne.
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6. Odptyw wody jest niedrozny. Woda moze sie cofng¢.
Sugerowane rozwigzanie:
[0 Sprawdz, czy odptyw wody jest drozny. W razie potrzeby wyczys¢ go.

7.Komora pomiarowa jest zabrudzona.

Sugerowane rozwigzanie:

00 Wszystkie kanaty w komorze pomiarowej oraz tarcze komory pomiarowej muszg byc¢
wolne od pozostatosci wskaznika lub innych zanieczyszczen. Zabrudzenia mozna usungé
spirytusem lub dostepnymi w handlu srodkami do czyszczenia tworzyw sztucznych.

[0 Oczys$¢ rowniez optyke odbiornika.

8. Podczas pomiaru woda pomiarowa musi by¢ wolna od pecherzykow powietrza.
(Nie moze wygladaé¢ na mleczna.)
Sugerowane rozwigzanie:
O Upewnij sie, ze w wodzie pomiarowej nie ma matych pecherzykdéw powietrza ani wiecej niz
20 mg/l CO2 wolnego.
Pecherzyki powietrza lub mleczna probka wody mogg by¢é spowodowane niewtasciwg
regeneracjg ukfadu zmiekczania lub pozostatosciami soli w zmiekczonej wodzie lub jako
pozostatoS¢ po napowietrzaniu przy odzelazianiu. Uzyj naszego matego desorbera R (art. nr
130010).

9. Jony zelaza (>0,5 mg/l), miedzi i glinu (>0,1 mg/l) moga zaktécaé¢ pomiar.

Sugerowane rozwigzanie:

0 Jest spowodowane korozjg rur zelaznych, miedzianymi lub zanieczyszczeniami w wodzie
studziennej. Zréb analize wody w/w parametry, uzyj naszych kolorymetrycznych zestawow
testowych do zelaza (nr kat. 410547) i miedzi (nr kat. 410562). Jony metali powodujg
nieprawidtowe barwienie probki po dodaniu indykatora.

10.Utlenienie koncowek tasmy w podstawie komory pomiarowej.
Sugerowane rozwigzanie:
[0 Wymieni¢ podstawe komory pomiarowe;j

11. Komora pomiarowa nie zostata prawidtowo napetniona.

Sugerowane rozwigzanie:

[0 Sprawdzi¢, czy korki uszczelniajgce sg prawidtowo osadzone w komorze pomiarowe;.
Zwro¢ szczegolng uwage na tylng zatyczke uszczelniajgca. Jesli nie jest prawidtowo
osadzona, powietrze wtdérne moze zosta¢ zassane, a komora pomiarowa moze nie byc
czysta. Komora pomiarowa jest niedopetniona lub przepetniona.

[1 Wymieni¢ stare lub brakujgce korki uszczelniajgce na nowe (nr walizki konserwacyjnej
270335). Jesli nie masz tego pod reka, mozesz réwniez uzy¢ paska samoprzylepnego,
dopdki nie otrzymasz czesci zamienne;j.

[0 Sprawdzi¢ wlotowy zawér elektromagnetyczny. Zbyt duzo lub zbyt mato wody w komorze
pomiarowej wskazuje, ze elektrozawor nie otwiera/zamyka sie prawidtowo.

(ciata obce / zuzycie)

Poziom wody w komorze musi by¢ prawidiowy !. Ok. 32 mm od dolnej krawedzi bloku komory.
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12. Przeterminowany indykator, zle wprowadzony typ indykatora w programie.

Indykator musi mie¢ wazno$¢ (do kohca podanego na etykiecie miesigca), a jego typ musi by¢
prawidlowo zaprogramowany w Programie Podstawowym. W przeciwnym razie nastgpia
nieprawidtowe pomiary.

Komunikat o btedzie ,,Brak wody w komorze”

Sugerowane rozwigzanie:

0 Sprawdzi¢ wlot wody (sito itp.) pod katem ciat obcych. W razie potrzeby wyczys¢ siatke
filtra. Upewnij sie, ze wlot wody nie jest zbyt dtugi.

[J Brak doptywu wody, chociaz swieci sie lampka IN.
Sprawdz podtgczenie doptywu wody.

[0 Cisnienie wlotowe jest zbyt niskie (mniej niz 1 bar). Wyja¢ rdzen regulatora cisnienia (patrz
rozdziat ,Czyszczenie reduktora/obudowa filtra").

0 Aby przeptukaé i napeti¢ komore pomiarowg, przez komore pomiarowg musi przeptywaé
400 ml/min.

00 Wlotowy zawor elektromagnetyczny jest uszkodzony. Sprawdz bezpieczniki F2 i F4 na
plycie zasilacza oraz styk ztgcza na zaworze wlotowym.

[J Utlenienie zakonczenia sciezek na folii elastycznej w podstawie komory pomiarowe;.
Wymienié podstawe komory pomiarowe;.

Komunikat o btedzie ,,Zakt. w optyce”

Sugerowane rozwigzanie:

[1 Wystgpit btad w zespole optycznym. Odbiornik jest uszkodzony. Wymieni¢ podstawe
komory pomiarowej.

[1 Jesli woda jest zbyt zimna <8°C i jednoczesnie ciepta i wilgotna temperatura otoczenia
>28-30°C, szybki komory pomiarowej mogg by¢ zamglone.

Komunikat o btedzie ,,Zakt. metna probka ”

Sugerowane rozwigzanie:

[1 Sprawdz, czy dostarczona woda do pomiaru nie jest bardzo metna lub brudna.

[ Sprawdz, czy szkietka nie sg zabrudzone i w razie potrzeby wyczyscic je.

[J Sprawdz, czy tadma elastyczna jest sucha. W przypadku stwierdzenia uszkodzen
spowodowanych przez wode nalezy wymieni¢ podstawe komory pomiarowe;j.

[0 W razie potrzeby zamontowac filtr (nr art. 11217) na wlocie do urzadzenia.

0 Jesli woda jest zbyt zimna <8°C i jednocze$nie ciepta i wilgotna temperatura otoczenia >28-
30°C, szybki komory pomiarowej moga ulec zamgleniu
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BLEDY SPOWODOWANE WADAMI ELEMENTOW URZADZENIA :

1. Pompa dozujaca pracuje w sposéb ciagly.

Sugerowane rozwigzanie:

0 Sprawdz, czy kabel tasmowy na gtdéwnej i przedniej ptytce drukowanej nie jest poluzowany
lub uszkodzony.

2. Przedni zawér wlotowy przepuszcza wode.
Sugerowane rozwigzanie:
[ Sprawdzi¢, czy zawor wlotowy nie jest zanieczyszczony.

3. Tylny zawor wylotowy przepuszcza wode

Sugerowane rozwigzanie:

0 Sprawdzi¢, czy zawoér wylotowy jest drozny. Czy na zaworze jest state napiecie?
Moze to mie¢ miejsce w przypadku awarii oprogramowania lub sprzetu. Wykonaj reset (patrz
instrukcja obstugi). Jesli to nie usunie btedu, zawor nalezy wymienic.

4. Zaciski wejsciowe Stop 19 i 20, brak funkcji.
[0 Przycisk PAUZA na urzgdzeniu jest aktywny.
[0 Transoptor moze by¢ uszkodzony.
0 Do zaciskow 19 i 20 przytozono zewnetrzne napiecie.
Mozna tu jednak zastosowac tylko jeden styk bezpotencjatowy (patrz instrukcja obstugi).
0 Aby sprawdzi¢ transoptor, zmierz prad na stykach 19 20.
0 Na zaciskach 19 i 20 musi by¢ obecne ok. 10 mA !
[0 Wywota¢ menu diagnostyczne i sprawdzi¢ poziom na wejsciu STOP

DIAGNOSTYKA RECZNA

W menu SERWIS wywotaj — DIAGNOSTYKA RECZNA.

Po wigczeniu tej funkcji bedziesz mogt, uzywajgc przyciskéw strzatek i przycisku ,,OK”,
otwiera¢/zamykac, uruchamiaé/wytgczac i wykonac test nastepujgcych elementow :

- wlot zaworu e/m - wyj$cie AUX

- wylot zaworu e/m - wyj$cie ALARM

- mieszadetko - wyjscie 4-20 mA

- pompa indykatora - wejscie STOP

- wyjscie przekaznikowe LV - wejscie WZ impulsy z wodomierza
- wyjscie przekaznikowe LV2 - wszystkie LEDy

KALIBRACJA INTERFEJSU
Interfejs jest fabrycznie skalibrowany i wyregulowany w kilku punktach.
[1 Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
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CZESCI ZAMIENNE dla TESTOMATu EVO TH i EVO TH CAL

NR
KAT.

NAZWA

Regulator cisnienia, przylacza

40125 | Obudowa filtra komplet z filtrem, sprezyna,
rdzeniem regulacyjnym

40120 | Obudowa filtra

40129 Rdzen regulacyjny 0,1-1 bar, kpl.

11225 Rdzen regulacyjny 1 - 8 bar, kpl.

11230 | Bolec mocujacy do rdzenia regulacyjnego

11217 Filtr wody na wlocie

11218 | Sprezyna na wlocie wody

40121 | Nakretka do kré¢ca wlotu wody

40157 Kolanko tgcznikowe G1/8”x6 do komory pom.

40152 Redukcja 10x6

40153 | Szybkozigczka na wlocie wody G1/4"x6

40154 | Zigczka 6x6 mm kolanko meskie/damskie

Komora pomiarowa

40173 | Szkietko 30x3 z uszczelkg

40170 | Szkietko 30x3

40176 Mocowanie szkietka

33253 | Sruba M3x40

40032 | Zapinka podtrzymujgca

11210 | Zatyczka do komory pomiarowej

40022 Komora kpl.

40559 | Komora pomiarowa z podwdjnymi szkietkami

33777 Uszczelka ptaska 24x2xEPDM 60

Podstawa komory pomiarowej

40029 | Podstawa komory pomiarowej (bez zaworu e/m i
komory 40022)

40186 | Gniazdo wtyk. do wezyka 6 mm

40018 | Zawor elektromagnetyczny 2/2 drogowy

40050 | Mieszadetko magnetyczne

40156 | Szybkozigczka G3/8"x10

40056 | Zawor elektromagnetyczny 2/2 drogowy

Pompa dozujaca indykator

40001 Pompa kpl. Dosi Clip

40011 Wezyk ssacy kpl.

40016 | Wezyk ttoczny kpl.

40040 | Zestaw zaworkoéw do pompki Dosi Clip

891305 | Zaworki + wezyki do pompki Dosi Clip

32046 Pokrywa CNH45N

Przytacze but. indykatora/cze$é ssawna

40131 Nakretka (niebieska) z lancg ssawng do
zaciggania indykatora z butelki

40130 | Nakretka (niebieska) z otworem

40135 Lanca ssawna do zaciggania indykatora z butelki

40143 | Zmiana na butelke 100 ml

Czesci elektryczne

31582 Bezpiecznik GS-M 5x20E M4A MT

31622 Bezpiecznik T 0,16 A

31655 Bezpiecznik T 2A (24V)

31585 Bezpiecznik 0,315 A

12140 |Bezpiecznik T 1,6A (12V/3,3)

32383 Plyta gtéwna do Testomatu EVO 230V
32385 Plyta wyswietlacza EVO

32394 | Aespdt wytgcznika zasilania 230V do T. EVO
32387 Plyta sterujgca 230V do Testomatu EVO
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40190 24V zasilacz

37734 | Dlawik M16x1,5

31713 Kabel ptaski 10-cio zytowy

31656 | Jumper/Mostek

40060 | Wigzka kablowa 2V

40200 | Wigzka kablowa dla wyt. sieciowego

31999 Bateria litowa CR2032

32187 | Odptyw z blokada

EPROM - tylko na wymiane !

Inne

11216 | O-Ring 20x2 (NBR)

33775 |O-Ring4,5x1,8

33776 | O-Ring 18 x 2

40124 | Komplet uszczelek do T.EVO , 2000, ECO

Zestawy czesci i narzedzi do serwisu

896115 | Zestaw narzedzi do naprawy T.EVO, 2000, ECO

270337 | Walizka serwisowa do naprawy T. EVO,2000, ECO

270338 | Walizka serwisowa do naprawy T. EVO,2000, ECO

270352 | Zestaw: uszczelki komory i jej podstawy, szkietka,
zatyczki, niebieskie wezyki, wycior, sitko filtra
wody, zaworki pompy dozujgcej, wktad reduktora
cisnienia. T EVO, 2000, ECO, LAB, Titromat

270360 |Zestaw naprawczy co 1 rok :

komplet uszczelek, zaworki pompki dozujgcej,
zatyczki, sitko filtra wody, wktad reduktora
cisnienia, szkietka. T.EVO, 2000, ECO, Titromat

891304 | Zestaw, szkietek, zatyczek, uszczelek do komory i
podstawy komory , mieszadetko
T.EVO, 2000, ECO, Titromat

891307 |Zestaw 2 krdccy przytgczeniowych wraz z sitkiem
na wlocie wody, uszczelkami, regulatorem
cisnienia. T. EVO, 2000, ECO, Titromat

270352 270360

oK ) iy

891304 891307
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AKCESORIA DO TESTOMATu EVO THi EVO TH CAL

NR
KAT.

NAZWA

37320 Karta SD 2GB standardowa

270410 |Pompka MEPUCIip podnoszaca cisnienie wody

jesli p<0,5 bar do T. EVO TH, 2000, Titromatu

130010 | Desorber testomatowy R

100492 | Network logger do karty SIM

100491 | Karta SD WLAN WiFi do T.EVO

880539 | Chiodnica testomatowa ze stali 316Ti 80°C

880540 | Chiodnica testomatowa ze stali 316Ti 120°C

850925 | Wylacznik krzywkowy zasilania 230V

INDYKATORY - tylko do twardosci ogdlnej !

Typ Zakres pomiarowy Jedn. | Art. Nr.:
Indikatora

TH2005 Twardos$¢ ogélna 0.05 - 0.5 °n | 500 ml| 152005
TH2005 Twardos¢ ogolna 0.05 - 0.5 °n 100 ml| 151005
TH2025 Twardos¢ ogdélna 0.25 - 2.5 °n | 500 ml| 152025
TH2025 Twardo$¢ ogdlna 0.25 - 2.5 °n 100 ml| 151025
TH2050 Twardosé ogélna 0,5 - 5,0 °n 500 ml| 152050
TH2050 Twardos¢ ogolna 0,5 - 5,0 °n 100 ml| 151050
TH2100 Twardosé ogélna 1.0 - 10.0 °n | 500 ml| 152100
TH2100 Twardo$¢ ogodlna 1.0 - 10.0 °n 100 ml| 151100
TH2250 Twardosé ogodlna 2.5 - 25.0 °n | 500 ml| 152250
TH2250 100 ml| 151250

Twardos¢ ogdlna 2.5 - 25.0 °n

Uwaga : indykatory w butelkach 500 ml sg dostepne na ogét od reki, natomiast 100 ml na

zamowienie z terminem realizacji, nieraz kilkutygodniowym. Indykator TH2050 jest
przeznaczony tylko dla modelu Testomat EVO TH/EVO TH CAL, pozostate mozna uzy¢
réwniez w innych modelach jak np. Testomat 2000 lub ECO lub LAB.

Okres przydatnosci indykatora do uzycia

Okreslony jest na butelce. Producent daje 12 miesiecy gwarancji na indykator od momentu
jego produkcji, dlatego tez wybity miesigc przydatnoséci jest 11tym miesigcem od miesigca

produkciji.

Wazna jest temperatura pracy i przechowywania — im wyzsza tym szybciej skraca sie
przydatnos¢ indykatora do uzycia (kottownie !).

Nie nalezy uzywac indykatora przeterminowanego — jest to gtbwna przyczyna wystepowania
zakidcenia pomiaru . Przeterminowany indykator barwi sie nieprawidtowo (zamiast koloru
czerwonego jest kolor rudy lub rdzawy) i dioda pomiarowa nie moze zdiagnozowac koloru.

Instrukcja serwisowa Testomat® EVOTH i EVO TH CAL

Strona 21



Perfect Water Systems Sp. z 0.0., Warszawa,

tel. +48 22 843 69 96

www.perfectwater.com.pl

DANE TECHNICZNE

Zasilanie: 100-240 VAC / 150-350 VDC, 50/60 Hz
Pobor mocy: max. 50 W

Klasa ochrony: I

Typ ochrony: IP 44

Certyfikaty zgodnosci: EN 61326-1, EN 61010-1
BS EN IEC 61326-1, BS EN
61010-1+A1

Temperatura otoczenia: 10 —40°C

Skala:

Patrz rozdziat ,Opis ustugi”

Zasilanie uzytkownika:

Zasilacz impulsowy z bezpiecznikiem 4A

Przekaznik:

DC: 8A at 30V or 0.28A at 250V
AC: 8A at 415V

Ztgcze prgdowe:

0/4 - 20 mA

Maksymalne obcigzenie 500 omow
odpowiadajgce napieciu 10 V, napiecie
izolowane

Interfejs karty SD:

Dla kart SD i SDHC do max. 32 GB,
formatowanie FAT/FAT32

WLAN: Opcjonalnie w tym karta SD WLAN w
akcesoriach

Wymiary: W x H x D =380 x 480 x 280 mm

Waga: Ok. 9.0 kg

Inne: Urzadzenie jest zabezpieczone przed
awarig zasilania

Przytacze wody

Zakres cisnienia:

1 to 8 bar / 1x10°to 8x10° Pa
lub
0.5* to 1 bar / 0.5x10°to 1x10° Pa

( po wyjeciu rdzenia reduktora cisnienia)

Doptyw wody: Nieprzezroczysty waz ciSnieniowy o
Srednicy 6/4x1 mm
Odptyw wody: Nieprzezroczysty waz o srednicy

wewnetrznej 12 mm

Wymagane parametry wody :

Cisnienie 0,5-8 bar Zawartos¢ zelaza do 0,5mg/l
Temperatura wody 10-40 °C Zawarto$¢ miedzi do 0,1 mg/l
Zawartos¢ wolnego CO2 do 20 mg/l Zawartos¢ aluminium do 0,1 mg/l
Ph 4-10,5 Woda czysta , klarowna bez silnych
Temperatura otoczenia 10-45 °C utleniaczy

Zastrzegamy sobie prawo do zmian konstrukcyjnych z myslg o ciggtym doskonaleniu!
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Umiejscowienie komponentéw w Testomacie

Controller board complete Switched-mode power supply Motherboard complete
(32387) \ 100V — 240VAC, SP (32394) 230V (32383)
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Cable loom 2V (40060)

I
Cable loom 2P (40062)  Dosing pump (40001)
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—— Measuring chamber holder Dosi 2%
(400291 I [ e
I ] 0 Power
> Sight-gl?s_s holde.r (40176) 5 Injec
| Sight-glass window—— — o Moo
/ with seal (40173) Y
e 38
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Valve block (40056)
— Suction hose (40011)
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v : ‘ Screw cap GL32
connector Pressure hose (40016) ' W cap
(40156) - : (40130)
. L}
Bottle insert for screw :
cap with suction : :
pipe (40135) ' '
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Screw cap with insert (40131)

Controller/Filter mounting
(40125)

-— Inlet connection (40121)
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11
12
13
14

15
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Nazwa Nr katalogowy  llosé
Obudowa filtra wstepnego 40120 1
Rdzen regulacyjny 40129 1
O-Ring 11249 2
Regulator przeptywu 11225 1
Kotek do dozownika 11270 1
Kolanko tgcznikowe 40157 1
G1/8"-6

Filtr na wocie wody 11217 1
Sprezyna krocca 11218 1
zasilajgcego

O-ring 24x2 33777 1
Kréciec doptywowy 40121 1
O-Ring 20x2 11216 1
Szybkoztgczka na wlocie 40153 1
wody G1/4"x6

Rurka AD 6x82 37754 1
Szybkoztgczka na wlocie 40150 1

wody G1/8" x 6

Instrukcja serwisowa Testomat® EVOTH i EVO TH CAL
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Odptyw i rurki na odplywie

Nazwa Nr katalogowy  llosé
1 Redukcja 10x6 40152 1
2 Ztgczka 6x6 40154 1
3 Rurka 10x98 40240 1
4 Rurka 6x115 40142 1
5 Szybkoztgczka na wlocie 40150 1
wody G1/8“ - 6
6 Szybkoztgczka na wlocie 40156 1
wody G3/8“ — 10
7 T-tgcznik 10 40112 1
8 Rurka 10x45 35863 1
9 Lejek 32187 1
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Nazwa Miejsce wystepowania

1 x O-Ring 4,47x1,78 Blok zaworu

Komplet uszczelnien
(Art.-Nr : 40124)

1 x O-Ring 20x2 Ztgczka wlotowa

Nazwa Nr katalogowy  llosé

2 Uszczelka24x2 33777 2

Mocowanie szkietka 40176 .
Komora pomiarowa
_ (Art. Nr : 40022)
Zatyczka 11210

8 Wezyk, PVC, 3,0/1,5, 35852 1
200mm
10 Sruba M4x8 33252 2
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Nastawy urzadzenia Testomat® EVO TH / EVO TH CAL

Uwaga!Twoje ustawienia mogg zostaé¢ usuniete w przypadku naprawy. Dlatego wyeksportuj ustawienia urzgdzenia

na karte SD przed wystaniem urzgdzenia do naszego zespotu serwisowego w celu naprawy. Po naprawie
ustawienia mozna ponownie zaimportowac.

Menu

RODZAJ STEROWANIA
KontSterowanie czasowe
Sterowanie objetosciowe
Sterow. obj-czasowe

ODSTEP POMIEDZY POM.
Okres
Objetosé

POJEMNOSC BUTELKI
500ml
100ml

TYP INDYKATORA

Type TH2005 0,05-0,5°n
Type TH2025 0,25-2,5°n
Type TH2050 0,5-5°n
Type TH2100 1-10 °n
Type TH2250 2,5-25°n

JEDNOSTKA WSKAZANIA
°n

°f

ppm CaCOs

mmol/|

WARTOSCI GRANICZNE
LV1:
Lva:

CZAS KOMORY WEW.
Czas
Przekroczenie ptukania

WODOMIERZ
1 I/impuls

2,5 l/lmpuls

5 /impuls

10 I/impuls
100 l/Impuls
500 I/impuls
1000 l/Impuls
Imp./L

BOB
Funkcja wigczona

FUNKCJA REL. LV1/LV2
Wartos¢ graniczna
Dwupunktowa

Zakres

REL. WART. GRAN. LV1
Hystereza LV1

Ciagta

Impuls

Interwat

Czas:

REL. WART. GRAN. LV2
Hystereza LV2

Ustawienia
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